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VJIK 811.161.1
(I)I/IJIOJIOFI/I'IGCKI/IC HayKI/I

B oannoii cmamve 3ampazusaemcs npobrema cemMaHmu3ayuy 1eKCU4ecKux eOuuy 8 y4eOHux moaKkoeblx Cl08apsx
pycckoeo asvika 0aa unocmpanyes. Cyujecmsyloujue cnocoobl CeManmu3ayuu He 0meeyarom cospemerbim mpeodo-
BAHUAM YYeOHOU JeKcuKozpaduu u ne y0081emeopaion nompebHoCmu noiv3oeamens. B nouckax nymeil peuienus
0aHHOU npobIeMbl npednazaemcs cQOoKyCUposams HUMAHUE HA «HAUBHBIXY MOJIKOGAHUAX, WUPOKO PACRPOCMPA-
HEHMbIX 8 NOBCEOHESHOU KOMMYHUKayuu. B cmamoe gbldguecaemcs uoes UCnoab306aHus XapaKmephvix yepm «Haug-
HbIX» MOJKOBAHUIL 8 npoyecce paspabdomKu HOBbIX CNOCO608 ceManmu3ayuu 0jis y4eOHvIX Clo8apeli.

Knioueswvie cnosa u d)paf)’bl.' y‘leGHHﬁ CJIOBApPb; CCMAaHTHU3alUsA; O6I)IZ[CHHOC MCTaA3bIKOBOC CO3HAHUC, «HAWBHBIC)
TOJIKOBAaHHA; CTPATCTIUN TOJIKOBAHUSA CJIOB.

JlesenTaun Hpuna BajnepbeBHa
Canxm-Ilemepbypackutl 20cy0apcmeeHHblll YHugepcumem
irina.levental@gmail.com

CTPATEI'HY TOJIKOBAHUSA CJIOB OBbIIEHHOI'O METASI3bIKOBOI'O
CO3HAHUSA Y UX IPUMEHEHHME B YYEBHOM JEKCUKOI'PA®UN®

HecMoTpst Ha cepbe3Hble TOCTHIKEHUSI OTEYECTBEHHOHN yueOHOM JIeKCUKOrpaduu, BOIPOC O CEMaHTU3AIMH 3a-
TOJIOBOYHBIX CJIOB B YYEOHBIX CIIOBAPSIX PYCCKOTO SI3bIKA Il MHOCTPAHLEB 0 CHX IO OCTAETCsl OTKPBITHIM. DTOT
BOIIPOC KacaeTcst KaK COAEPIKATEIbHON, Tak U (hOPMaJIbHOM CTOPOHBI CEMaHTH3alUK. B HEMHOTOYMCICHHBIX yue0-
HBIX CJIOBApSIX PYCCKOTO SI3bIKA Ul HHOCTPAHIIEB MCIIOJIb3YIOTCS CIOCOOBI CEMaHTH3alUU TPAAUIUOHHBIX TOJIKO-
BBIX CJIOBapeH JIJIsi HOCUTENIEH PYCCKOTO sI3bIKA: B TOJIKOBAHUAX JEMOHCTPUPYETCS MIPEUMYIIIECTBEHHO CUTHU(HK a-
THBHBIA aCTMEKT JIGKCHYECKOTO 3HAYCHHSI, OTCYTCTBYET CIIEHHANBEHO pa3pabOTaHHBIH METas3bIK CIOBApSs, MCIIONb-
3yeTcs TpagulMOHHAasi TUTIOJOTHS TOJIKOBaHUN (HampuMmep, KpaTkuii TOIKOBEIN CIOBaph PYCCKOTO S3BIKA IOX pe-
nakiueit B. B. Pozanosoii (1978), Pycckuit TonkoBsiit cioBaps B. B. Jlomatuna u JI. I'. Jlomatunoit (1997)). Kpo-
Me TOTO, B HEKOTOPHIX y4eOHBIX CIOBapsX TOIKOBAHHS 3ar0JIOBOYHEIX CJIOB B MMPHHIIUIE OTCYTCTBYIOT (HAIIpUMeED,
«4000 TeICSTYM HaWOOJIee YMOTPEOUTEIBHBIX CIOB PYCCKOTO s3bikay mon pemakmueit H. M. Illanckoro (1978),
Pyccxkwuit cnoBaps M. H. Anukunoii (2009)).

YuuThIBas 3Ty CUTYalMIO, HEYJUBUTEIBHO, YTO CTYJISHTHI 0OpalIaloTCsi K HEOPHUEHTHPOBAHHBIM Ha 00y4YeHHUE
JIUHTBOIICHTPUYECKHUM TOJIKOBBIM CJIOBApSM JUIsI HOCUTENIEH PYCCKOTO SI3BIKA, OJJHAKO, OHM HE OTBEYaIOT TpeOoBa-
HUSIM Y4eOHOH JieKcuKorpaduu U He YAOBIETBOPSIOT MOTPEOHOCTH MOJb30BaTels. Tak, TONKOBaHMS JIEKCHKU
B HUX 3a4acCTYIO0 HEMOHSTHBl MHOCTPAHILY, IIOCKOJIBKY JJISI OOBSICHEHUS 3HAUEHHH HCTONB3YIOTCA TPaTUIMOHHBIE
croco0bl TOJIKOBaHWH, HEe OTBedaroliue crenuduke yueOHol curyannu. OOpaTHBIIMCE K CAaMOMY HOMYJISIPHOMY
B Hameil ctpane TonkoBomy cioBapio pycckoro si3eika C. M. Oxerosa u H. FO. IlIBenosoit (2001), MbI yacTo BCTpe-
gaeM 0OBsSICHEHHE 3HAUCHHUI Yepe3 OTCHUIKU K APYTHM ciioBaM. Hepenko 3To mpUBOAUT K MopoyHOMY KpyTy. Hampu-
Mep, COOMBemcmeos8amy — HaAX00UMbCsi 8 COOMBEMCMBUL ¢ KeM-YeM-H., omeeyams (6 3 3uau.) uemy-u. [9, c. 748].
CMOTpHUM TOJIKOBaHHWE JJIS TIaroyia omeeuams (8 3 3Hay.) — mo dice, ymo coomeemcmeosams [Tam xe, c. 468].
WHorma omperneneHne 3HaYCHHsI CTAHOBHUTCS MHOTOCTYIIEHYAaThIM. Hampumep, ykopume — mo dice, umo ynpek-
nymo [Tam xe, c. 830]. Ynpexnyms — coenams ynpex [Tam xe, c. 836]. Vnpek — evipasicenue neyoogonbcmaus,
Heooobpenue, obsunenue [Tam xe]. U Tak nanee. Takue TOJIKOBaHUS AETAIOT MIPOIECC BHISICHCHUS 3HAYCHHS CI0Ba
JOJITUM U TPYIOEMKHM. B pe3ynbpraTe, M0OIp30BaTeNb MIPOCTO MEPEXOIUT K 30HE MILTIOCTPAIUI U MosrydaeT (eciu
MOJTy4aeT BOOOIIE) JIMIIb NMPUOTU3UTENFHOE MPEACTAaBICHHE O 3HAYCHUH CJIOBA, YTO BHOBH IOJITAIKMBAET K HC-
MIOJIb30BAHHIO TIEPEBOTHOTO JBYS3BIYHOTO CIIOBApSI.

Tem He MeHee, TpeUMyIIECTBA HCTIOIB30BAHUS OJHOS3BIYHBIX TOJIKOBBIX CIOBAapel MPU U3yICHUH HHOCTPAHHOTO
sI3BIKA TPYAHO MoBeprHyTh coMHeHuto. Eme JI. B. Illep6a orMewan, 4To «0OBIYHBIE TEPEBOAHBIC CIOBApU HE JAIOT
HACTOSIIEr0 3HAHUSI MHOCTPAHHBIX CJIOB, a JIMIIb IOMOTAIOT JA0Ta/IbIBaThesl 00 X CMBICIE B KOHTeKcTe» [15, c. 87],
MIOCKOJIbKY CHCTeMa MOHSATHH JII000H Maphl S36IKOB HE COBIA/IAeT. B TO ke BpeMs NepeBOIHBIE CIOBAPH LIEIEC000-
Pa3Ho UCMOIb30BaTh JUIIb HA HaYaJlbHOM dTane [16].

Tem BpemeHeM NOTPEOHOCTH TI0JIL30BATENS B IOHUMAaHWU 3HAYEHHH HEMOHSATHBIX CJIOB BIIOJIHE YCIEIIHO Y/I0-
BJIETBOPSIIOTCSI B OOBIYHOM >KN3HK. MHOTHE JIFO/I B CBOEH e)XKeJHEBHON peuyeBOl MPaKTHKE (B YACTHOCTH, B paMKax
ME)KHAIMOHAJILHOTO OOIIEHHS) BIIOJIHE YCIICIIHO OOBSCHSIOT APYT IPYry 3HAU€HHs CJIOB, HE HCIOJIB3Ys NEPEBO
WIN HaTJIAHOCTD, W TIPH 3TOM MIPAKTUYECKH HE CTANKHBAIOTCA C MPOOIEeMON ceMaHTH3anuu. Takue 313016l B pe-
YeBOH KOMMYHHUKAIIMM OTHOCAT K METas3bIKOBON NESATEIHHOCTH HOCHTENEH s3bIKa. MeTas3bIKOBas J1eSTeIbHOCTD
ABJISICTCS TIPOSIBIICHIEM PAa0OTHI METAS3BIKOBOTO CO3HAHMS.

MeTas3bIKOBOE CO3HAHHE PAacCMaTPHBAETCA KaK OAWH U3 YPOBHEW S3BIKOBOTO CO3HAHMSA, a IMEHHO Kak ero Io-
BEPXHOCTHBIN ypoBeHb. ECIM TIIyOMHHBIN YPOBEHD SI3BIKOBOTO CO3HAHUS OPTaHU3YET M PETYIHPYET PEUEMBICITUTEIb-
HYIO JIeATETBHOCTH (B TOM YHCJIE aBTOMATH3HPOBAHHYIO), B KOTOPOH SA3BIK SABIAETCS CYOBEKTOM, TO IOBEPXHOCTHBIN
YPOBEHbB SI3BIKOBOTO CO3HAHMS BBIPAKAETCS B PA3HOOOPA3HBIX pe)IeKCHIX B OTHOLICHHUHM SI3bIKAa M €r0 OpraHU3alliy,
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U SI3BIK 31ECh BBICTYIAET Kak 00BEeKT. MeTas3bIKOBOE CO3HAHUE OIPEICIISIETCS KaK «COBOKYITHOCTb 3HAHUH, IpecTaB-
JICHUH, CY>K/ICHUH O SI3BIKE, DJIEMEHTAX €ro CTPYKTYpPBI, X (POPMaIbHON M CMBICJIOBOM COOTHOCHTENBHOCTH, (PyHKIIH-
OHHPOBAHUH, PA3BUTHH, O COOCTBEHHBIX PEUEBBIX TaKTHKaX W T.1.» [13, c. 47]. MeTas3pIk0BOEe CO3HAHNE BepOa3u-
pyeTcs B CyXKISHHSX O SI3BIKE, KOTOPEIE, B CBOIO OUepe/ib, MprodpeTaroT GopMy pasHOOOpa3HBIX «MeTaTekcToB) [10],
«METas3BIKOBBIX BBICKA3BIBAaHMI [2], «pedIekcHBOBY [4], «II0Ka3aHMi METas3bIKOBOTO CO3HAHM [ 1].

MerTas3pIKoBast JeSITEIHPHOCTD BO3HIKACT MOCPEICTBOM IPEOJOICHUS «0eCCO3HATEIHHOTO OTHOIICHUS K SI3BIKYY.
B ocHOBe MeTas3bIKOBOM AEATENEHOCTH JISKUT METAs3BIKOBAsl KOMIIETCHINS — «MOIYJb S3BIKOBOM CHOCOOHOCTH
YeNoBeKa, OTBEYAIONIHH 3a pe(hICKCHIO Ha/l PeUbI0 M PEUEBBIM ITOBeAeHHEM» [§, c. 13].

Mertas3bIKOBOE CO3HAHHE UMEET IIMPOKHUIl AUana3oH (GOpM — OT «MOTYAIUBON pedeKchi» OOBIYHBIX HOCHTE-
JIed sI3bIKa IO CepPbE3HON TEOPETHYECKOH peduiekcuy MpogecCHOHAIBHBIX JTHMHTBUCTOB. MeTas3bikoBas pedekcus
CBOMCTBEHHA BCEM HOCHUTEISIM SI3bIKA, XOTA U HE BCE B PABHOM CTENEHU €¢ MpPOSBIAI0T. MeTas3bIkOBOE CO3HAHUE
YHUBEPCAJIbHO, B3I Ha SI3bIK CO CTOPOHBI MPHCYTCTBYET YK€ B OOBIYHOI peueBoi nesitrenbHOCTH [5]. OmHuM 13
B)KHEHIIMX NPHU3HAKOB METAS3BIKOBOI'O CO3HAHMUS SIBISETCS €ro OOBIIEHHOCTh. [107] OOBIIEHHOCTHIO TOHUMAETCS
HECHCTEMAaTH3UPOBaHHOE (IIPAaKTUIECKOe) 3HAHNE, KOTOPOE IMPOTHUBOIIOCTABIIIECTCS. HAYYHOCTH — TEOPETHUECKH CH-
CTEeMaTU3UPOBAHHOMY (HAYYHOMY) 3HAHHIO [4, c. 55; 13, c. 48]. B cBsA3M ¢ 3TUM METas3bIKOBOE CO3HAHUE PSITOBBIX
HOCHTEIEH sI3bIKa OTpeersieTCs KaKk OOBIIEHHOE METas3bIKOBOE CO3HAHHUE, & METAsA3BIKOBOE CO3HAHME JIMHTBUCTOB
KaK Mpo(eCCHOHATHHOE METasI3bIKOBOE CO3HAHUE.

B Hacrosiiee BpeMs HCCIIEIOBATENN YK€ HE COMHEBAIOTCS B HEOOXOAMMOCTH Pa3HOCTOPOHHETO M3YYCHHUS OObI-
IeHHoTo MeTas3bikoBoro cozHanms (H. [I. ApytionoBa, O. U. brimnosa, H. 1. T'omes, . T. Benpesa, B. b. Kamkus,
A. H. PocroBa u zp.). X0Ts 3a9acTyi0 OOOOIICHHS U TMPENCTABICHUS O S3BIKE MPOCTHIX MOJB30BaTeCH TaJeKH OT
OKUTaHUH JIMHTBUCTOB WM TIPETIOaBaTeNIeH, TeOpeTHIecKas ¥ MpUKJIaqHast 3HAaYNMOCTh MCCIEJOBaHUHA B 3TOH 00-
nacti oueBHIHA. B yueOHOM nuckypce (0cOOEHHO B paMKax MpenofaBaHus PyCCKOTO SI3bIKa MHOCTPAHIIaM) MpOLEecCe
YIPOIIEHUS] TEOPETUYECKOTO A3bIKa HEM30eKeH M HEoOXOIUM, HMOCKOJBKY aJpecaToM 3TOT0 JHCKypca SBIISIOTCS
nHoctpanusl. Ha B3rmsan H. J[. ['oneBa, OTKIOHEHHS OT CTPOrO Hay4HOIO MOJIOCA CIeAyeT NOHUMAaTh He KaK UCKaXe-
HHE Ka4ecTBa, a KaK KOJIMYECTBEHHYIO PEIYKIMIO — C)KaTHE COJCpPKaHus M (GOpMBI, HE KaK MepeBo]] Hay4YHbIX TTOHSI-
THI B 0OMXOHBIE, a KaK TpaHC(OpMAIHIO HaAYYHBIX MOHATHI B Apyrue (OPMBIL; B pe3ylbTaTe Takoi TpaHchopMauu
yueOHBIH TUCKYpC CTAaHOBUTCSA Pa3sHOBUAHOCTBIO HaydHOToO [5, ¢. 31]. Vke B Hemanékom OyayiieM B3aUMOJEHCTBUE
CIETHANTBEHOTO JIMHTBUCTHYECKOTO SI3BIKA U SI3bIKa OOBIIEHHOTO 00IIeHns Oyaet 6oree TecHBIM [7, ¢. 136].

VYcnoBueM peanm3anii METas3bIKOBOH KOMIICTCHIINH SIBIIIETCS «CTel(UIecKass KOMMYHHKATHBHAS CHUTYalus,
B KOTOpPOH MPEIMETOM PEYr CTAHOBHUTCS caMa Pedb MM PedeBast esITSIbHOCTD M HCIOJNIB3YeTCs JOTIOTHATEIBHBIN KO
JUTSL MHTEPIIPETANH SI3BIKOBOTO Komay [8, ¢. 14]. Tak, oObIIeHHOE METas3bIKOBOE CO3HAHHE JOBOJIBHO aKTHBHO IPOSIB-
JseT ce0sl B PEUEBBIX CHUTYAINAX, CBSI3aHHBIX ¢ MEKHALMOHAJIGHBIM OOIICHUEM, C M3YUYCHHEM HHOCTPAHHOTO SI3BIKA,
Yy)KOU KYJBTYpHL, ¢ 00y4eHHEM HHOCTPAHIIEB, TO €CTh B CUTYAIWsIX, IJI¢ MIPOUCXOIUT CTOIKHOBEHHE C IPYTHMH SI3bI-
kamMu. IMEHHO KOHTaKTHI C Uy>KHMH SI3BIKAMU M KyJIBTypaMH, a TaKXKe HE0OXOIUMOCTh M3y4yaTh TaK Ha3bIBaEMbIC JINTE-
paTypHbI€ S3BIKH CIIOCOOCTBOBAIM aKTHBU3ALIMH METAS3bIKOBOTO CO3HAHHS HAIIMX NMPEKoB. Tak MOSBHINMCH IEPBbIC
KJIaCCUUYECKUE TPaMMaTUKH (&JIEKCAaHAPHUICKUE TPaMMaThKK, rpaMmarika [lannau, rpammarnka CubaBeiixu), MHOTO-
YHCJICHHbIE MUCCHOHEPCKHE TPaMMATHKH STI0XH Benuknx reorpaduyeckux OTKPBITHI, a TAKXKE IEPBbIE CIIOBApH HEPO-
riudoB B [IpeeHem Kutae, rioccapuu 1 BokaOyiisipun B EBporie, co3aHHbIe ¢ Lesblo 00bSCHEHHS HETIOHSTHBIX CJIOB
sI3BIKa KybTYphl. «Koraa JemoBek HaunHaeT M3ydaTh HHOCTPAHHBIHN SA3BIK, OH 3aIyMBIBACTCS O S3bIKE. MeTas3bIKoBas
JeATeTbHOCTh HAIPaBJIeHa TP ATOM HE TOJIHKO Ha N3y4aeMblii HHOCTPAHHBIN SI3BIK, HO M Ha sI3BIK BooOmIe» [6, c. 3].

MerTas3pIKoBast IeATETFHOCTh HOCHTENEH sA3bIKa HanOOJIee YacTo 3aTparuBacT JICKCUYECKUH YpoBeHb. B pe3yib-
TaTe IO3HAHUSA MHUpa Yy 4eloBeKa (OpMUPYETCs 3HAHHE, KOTOPOe (PUKCHPYETCS B CJIOBE M aKTyaJH3HPYETCs B IPO-
necce aeuHUpOBaHUs 3HaUeHHS ToBopsAmuM [11, c. 119]. TonkoBaHue 3HAYEHUH CIOB — OJTHO M3 CAMBIX PacIpo-
CTpaHCHHBIX SBICHUH B METAasA3BIKOBOW NEATEIHHOCTH PSAIOBBIX HOCHUTENCH si3pIKa. B cBOeil 0OBIIeHHON pedeBon
MIPAKTHUKE YEJIOBEK B PA3IMIHBIX OOCTOATENBCTBAX HAUNHAET OOBSICHATH 3HAUEHUS CJIOB, TEM CAaMBbIM J€MOHCTPHUPYS
TaK Ha3bIBACMbIH «HAWUBHBIN» MOAXOJ K TOJKOBAHHUIO CJIOBA W BBICTYNAas B POJIM «HAMBHOTO JIeKcUKorpada» [3].
«HauBHBIE TONKOBaHUS» PEryJspPHO MOSBISIIOTCS B Tekctax CMU, nmyOnmuuucTuke, MHTEpHETE, Telenepeaavax,
paMKax €XeJHEBHOTO YCTHOTO oOmieHHsa. MeTtas3bikoBas pediexcus, BepOann3oBaHHas B BUAE «HAWBHBIX TOJIKO-
BaHUIN» HOCUTEJIEH S3BIKa, CBSI3aHA C ONPE/IeNeHHBIM KOMMYHHKATHBHBIM HAaMPSKEHUEM U HAIPaBJICHA «HA PE3Yib-
TaT OOLICHNS, HA IPUYHMHBI €r0 YCHEITHOCTH WIH NOSBICHNUS KOMMYHUKaTUBHBIX HEyAaw» [14, c. 30].

Korna genoBek o0bsiCHSIET 3HAaUCHNE, OH OCO3HAHHO MJIM MOCO3HATENIHHO UCIIONIB3yeT Hanbojee ONTHMANIbHBIH,
C €ro TOYKH 3peHHs1, crioco0d MbIcIuTeNnsHOTO AeiicTBus. A. H. PoctoBa roBOopuT 0 4eThpeXMepHOi OpHEHTHPOBAH-
HOCTH OOBIJJICHHOTO METasI3bIKOBOTO CO3HAHUS — HOCUTENb SI3bIKA, OOBSICHSIS 3HAUCHHE CIIOBA, AIEIUIUPYET K «MUPY
BEIICH», «MHUPY CIOBY», «MHPY (PYHKIHMOHAIBHBIX CHTYallUi» U «TUYHOCTHOMY acCOLMATHBHOMY MHUpY». IlepBbie
TPH THIA OTHOIICHHH OOYCIIOBJIEHBI OOBEKTOM MHTEpIpETaiy (YCTPOHCTBOM SI3bIKa: CBS3b «CJOBO — 00O3Hauae-
Masl IEHCTBUTEILHOCTDY, «CIIOBO — APYTHE CIOBay», «CIOBO — (QYHKIIMOHUPOBAHKWEY), YETBEPTHIA — CYyOBEKTOM (0CO-
OCHHOCTSIMH YEJIOBEYECKOW MaMSTH U TPOIIEcCca aCCONMUPOBAHMS). DTa YETHIPEXMEpHasi OPHEHTUPOBAHHOCTH MeTa-
S3BIKOBOTO CO3HAHUS OIIpEeNsieT BEIOOP CTpaTerny TOJIKOBAaHMUS 3HadeHuil. [lon cTpaTerueil ToMkoBaHHUS 3HAYCHUS
MTOHUMAETCS «3aKOHOMEPHBIH CIIOCO0 MBICIIUTENFHOTO JEHCTBHUS, B PE3yJIbTaTe KOTOPOT'O MPOUCXOIUT OCMBICICHHE
1 TOJKOBaHHWE 3HaueHui» [12, c. 187]. A. H. PocroBoii 6butH BeIIENEHB! 4 CTpaTEeruy TOJIKOBAHUS CIIOB, KOTOPBIMH
TIOJIB3YIOTCS PSIOBBIE HOCUTEINH SI3bIKA: WICHTUQUIMPYIONTYO (0a3upyeTcsl Ha JOTHYECKON Oomepaluu abcTparupo-
BaHUS M 00OOIICHUS, COOTBETCTBYET JIOTHYECKOMY THUITy TOJKOBAHHS B JIGKCHKOTpaduu); KIACCHOUITUPYIONIIYIO
(B OCHOBe — TMpoIllecC CEMAHTHYECKOTO OTOXKICCTBICHUS WA CEMAaHTUYECKOW nud(depeHINannuy; yIUTHIBAaCT
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napajiurMaTuiecKie CBsI3M CJIOB — CHHOHUMBI, aHTOHUMBI, THIIOHUMBI, THIIEPOHUMBI); HIUTIOCTPUPYIOILYIO (OTChIIKA
K THIIOBOH CHUTYyalllH, B KOTOPOH yIOTPEOISIETCS 3TO CJIOBO); aCCOIMATHBHYIO (BKIIIOYAET aCCOIMAIINN, OCHOBaHHbIC
Ha COIMAJbHO-KYIbTYPHBIX, STHYECKHX, SCTETHIECKHUX cTepeoTnnax) [Tam xe].

B pamkax aHTpOIOIICHTPHYIECKOTO MOAX0/Ja B MHUPOBOW yUeOHOH JieKCHKOTpaduu MOSBUIOCH TOHSTHE nep-
cnexmuga noavzosamens (user‘s perspective) (Hartmann 1997, Athkins, Rundell 2008, Cowie 2007, Kapmosa 2010,
demopora 2006), KOTOpOE MOIPAa3yMEBACT JACTAIFHOE M PA3HOIUIAHOBOE M3yUeHHE HYXI M TpeOOBaHMIA TI0Ib30Ba-
Tens crnoBaps (user's needs and demands), a Takxe 0€3yCIOBHAsI OPHCHTAINA Ha TIOJIE30BATEN IIPU PEIICHUN pa3-
JUYHBIX TpobiieM y4eOHBIX cioBapeid. [IpemmoraraeM, 94To K Hamlemy ITOJIB30BATEII0 MOXKHO TaKKe OOpaTHTHCS
U C «BOTIPOCOM» O CIIOCO0axX CEMaHTH3ALHH.

YuuteiBast TOT (aKT, YTO HOCUTENIN OOBIICHHOI'O METasI3bIKOBOI'O CO3HAHHSI YCIICITHO CEMaHTU3UPYIOT JIEKCHY e-
CKHE €IMHUIIBI B PaMKaX MEXHAIMOHAIILHOTO ¥ MEXbI3bIKOBOTO OOILEHNUS, a YUeOHbIE CJIOBApH JJIsl HHOCTPAHIIEB,
HaNpOTHB, YAaCTO HE CIIPABJISIOTCS C ATOH 3a7adeld, MpeaCcTaBIIseTCs] BIIOJIHE ONPaBJaHHBIM 00paTUTh HAa 3TO BHUMa-
HHE, IPOaHaIN3UPOBATh YaCTOTHHIE HAUBHBIE» CTPATEIMU M, 110 BO3MOXKHOCTH, B JaJbHEHILIEM HCIIOIB30BaTh UX
XapaKTepHbIe YePThI IPU PELICHUH POOIEMbl CEMaHTH3aLUK B YU€OHBIX CIIOBApPSIX.

VYike B mporiecce BKIIOYCHHOTO HAOMIOACHUS MPAKTHUECKUX 3aHATHHA MO0 PYCCKOMY SI3BIKY KaK MHOCTPaHHOMY,
KOTJIa CTYIEHTHI BBITOJHSIIOT 3a1aHMS [0 CEMaHTH3ALNH JIEKCUKH, BBISBIAIOTCS WACHTHQHINPYIOMAs, Kiaccudu-
OUPYIOIMAs U WUTIOCTPUPYIOMIAsi CTPATETHH TOJIKOBAaHUS, OTHAKO, OOHAPYKUBAETCS SBHAS TEHICHIUA K HCIOIB30-
BaHUIO MIPEHMYIIECTBCHHO WLTIOCTPUPYIOIIEH CTPaTEeT Uy IPH OOBICHCHUH CIIOB.

Hampumep:

rpymma ypoBas TPKHU-1(B1)

npodka (Ha gopore): «Koeda mawuHnvl He MOZYm 08U2AMbCA, U Ce NPOCMO CMOAM, 00bIYHO U3-3a NPOOIEMbL
na ynuye» (crynent u3 CIIIA);

yoexxaaTb/yoeauTs «Ecau y 6ac ecmb noopyaa Uiu JHCeHa, U y Heé ecmb MHeHUe UIU KAKOU-mo NiaH, a y MeHs
ecmb Opyeoe MHeHue Uil Opy2ou NiaH, MHe HYICHO HAUMU apeyMeHmbl, YmoObl MeHsMb eé MHEeHUe UIU e€ NAAH»
(ctynent n3z @paHuun);

yCTPanmBaThCA/yCTPOUTHCH «Hcnonv3yem, Ko20a Ml uwgem pabomy, Mol NOIYYUM U HAYHEM YOOOHYIO pabomy
ons nacy (crynmeHT u3 Urtamim);

CKAYMBaATB/cKA4YaTh «Ecau 6éam nHaoo gaitin unu gunvm, 861 modsceme ckavame e2o 8 nmepueme, nonyuums ux
6 Humeprneme na sawr komnvromep unu cmapmgbon (cryment nz CILIA);

npeuneAeHTHBIA «Omo cnogo, sHayum, npumep panvuwie ecms. Hanpumep, kozoa mvl xomum denamv umo-mo,
Mbl OyMaeMm, paHbuie 3Mo eChb Uil Hem, eCiiu paHbule Mo ecimy, bl Oymaem 06 smom» (ctyneHt u3 Kuras).

MeTas3pIKOBOM pedhICKCHH MMOABEPracTCs THIIMYHAS CUTYallusl YIOTPEOICH s CI0Ba, KOTOpas Oepercs u3 coo-
CTBEHHOI'0 PEYEBOr0 ONbITA. 3HAYCHHsSI CJIOB COOTHOCSTCS C THUIIOBOM CHTyaluel cioBOOOO3HAaUYEHHsI B paMKax pe-
AIPHOM KOMMYHHMKALIMKM. JTa CTPATErusl UCIOJIb3yeTCs, KaK IPAaBMUIIO, JUIS TOJKOBaHHS 3HAYCHUH CIIOB, peepeHTHI
KOTOPBIX JIMIICHBI HATJISITHO-4yBCTBEHHON COOTHECEHHOCTH: MpUJIaraTelibHble, TJ1aroyibl, Hapedns, CylIIeCTBUTEIb-
HbIE C OTBJEUEHHBIM 3HaueHueM [Tam ke, ¢. 197]. OgHAKO BCTPEUAIOTCS CPEAN HUX W CYIIECTBUTENHHBIE C KOH-
KpETHOI ceMaHTHKOM. Y HOocuTels 00BIIGHHOTO METAs3bIKOBOIO CO3HAHMS 3HAYEHUSI TAKUX CJIOB TAK)KE COOTHOCAT-
Csl C THIMYHBIMH XKU3HCHHBIMH CUTYaIHsIMHU H 00pa3aMu.

Hampumep:

cueT (B pecTopaHe) «Eciu HAM HAOO 3aniamums, K020a Mbvl 3aKOHYUIU 6 Pecmopane, Mbl NONPOCUM CUEm»
(ctyment u3 CIIA);

npu3 «9mo Kak nodapox 3a eviucpvisanue. Ecnu bl Ha KoHKypce, u 6vl eviuzpaeme, bl ROJAYUUME NPU3Y
(ctynent u3 lIBeitnapun).

[TpumeyartensHO, YTO HOCHTEINN PYCCKOTO SI3bIKa TAKXKE TOBOJILHO YacTO IMPHOEraoT K WILTFOCTPUPYIOLIeH cTpa-
TEruy TOJKOBAHMS CJIOBA, XOTS MHOIZA COYETAIOT MJUIIOCTPHUPYIOLIYIO U KiIaCCU(HUUIMPYOLIYyI0 crpaTeruu. Tak,
B Tipolecce 6eceibl B popMe MUHH-UHTEPBBIO ObUIN ITOJYYEHBI CIIEITYIONINE TOJTKOBAHHS:

npodka: 1) «Mawunwvt ckonunucs, ouepedsb uz Hux»; 2) «Ecau mawunsvl He e0ym, ecmb NPEnamcmeue, mo 9mo
Hazvieaiom npodxony; 3) «Koeda mawunvl Ha 0opoce cmosm. Xomsam, HO He MO2Ym examb, Mmax KaK 0opoza 6cs
3aHAMa;

npu3: 1) «Eciu mul sviuepan y 6cex, mo noayuaeutv nazpady — npusw; 2) «llobeoumenv nonyyaem nooapox.
Omo u ecmo npuzy; 3) «lIpuz noryuaem mom, Kmo 6bluepail 8 KOHKYpPCe, 8 COPEGHOBAHUY,

cuet: 1) «Bwi 6 pecmopane, b1 0bedaeme, bl N00OEOANU, Bbl XOMUME NIAMUMb, OQUYUAHM NUUEm CYMMY,
oguyuanm oaem 6ymasicky, eoe cymma —amo cuemy; 2) «Koeda vl noobedanu, 8wl cogopume. —uyuanm, cuem,
nooscanyicma’»;

yoexxnaTh/yoenuTh «Eciu Kmo-mo He Xouem 0elams Ymo-mo, a 6bl Xomume, 4mo0bbl OH cOelan 3mo, 6bl yoedic-
Oaeme e20 8 IMOMY;

YCTPauBaThLCSI/YCTPOUThC «Y mebs nem pabomul, mul uweuwtv pabomy. Koecoa mer naweén pabomy, mebe
HYIICHO npunecmu pabomooamenio OOKyMeHmyl., NACNOpm u Ouniom, Hanpumep. Tol 0ondicern noonucams 002060p.
Tol 0ogpopmisiewb OOKyMeHmbL, IMOM NPOYECc HA3bIBACMC —)YCmMPAUBAMbCsl Ha pabomy ',

cKayuBaTh/cKavarh «Eciu xouewv umems ungopmayuro uz Mnmepnema Ha c60ém Komnviomepe, mo ee Hydic-
HO CHAYana cCKauamoy.

B mpouiecce 6ecen B popMe MUHM-MHTEPBBIO C HHOCTPAHIAMH HA MX POJHOM SI3bIKE MILTIOCTPHUPYIOIIAs cTpare-
THs TaKkKe mpeodragaer.
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Hanpuwmep:

W3 MHTEpBBIO CO MIBEHIAPLIEM

die Ausrede «Eine Ausrede ist wenn man sagt irgendwas, damit eine Erklirung hat fiir seine Verspdtung zum
Beispiely» / orroBopka «39mo Koz20a cosopsam ymo-Hubyob, ymobwvl 00bACHUMb C80e ON030aHUe, Hanpumepy;

aufdringlich «Wenn du jemanden beldstigst und diese Person will eigentlich keinen Kontakt mit dir haben, setzt
gewisse Grenze und du iiberschreitest diese Grenzey /| HaBI3UUBBI «Eciu muvl K020-mo obpemeHsewlsb, a 3mMom ye-
JIOBEK He Xouem, HA camom Oele, umens ¢ moboll HUKAKO20 KOHMAKMA, YCMAHAGIUedem onpeoeiehnvle 2panuybl,
a mol nepexoouLLb IMu SPAHUYbLY,

sich irren «Man hat eine Meinung tiber etwas, aber dann merkt man, dass man nicht mehr richtig ist, dass man
einen Fehler gemacht hat» /| ommbéaTbes «Kozoa umeom MHeHue 0 uemM-1ubo, HO 3ameyaiom, Ymo 6oavule He npa-
8bl, UMO COeNANU OWUOKYY;

eindrucksvoll «Zum Beispiel eine Vorstellung kann eindrucksvoll sein. Das heisst das hat mich beeindruckt, das
war sehr gut» / Bnedatasiiommii «Hanpumep, npedcmasienue modxcem Obims GNeUamasiomum. Imo 3Ha4um, 3mo
MeHs1 6Re4amauio, Smo Oblio O4eHb XOPOULOY.

U3 MHTEpBBIO C aBCTpUHLIEM:

sich irren «l h h be mi h geirrt—bedeutet i h h be einen Fehler gem ht. Ich sage z.B. du kannst mit dem Bus
Nummer 8 ins Zentrum f hren, ber der Bus fihrt ni ht, d nn h be i h mih geirrty / omudarbes «—1 ommoOcs”,
3HAYMT, 5 c/esal omuoOKy. S roBopro, HanpUMep, Thl MOXKEIIb 0eXaTh 10 [EHTPa Ha BOCBbMOM aBTOOYCe, HO aBTO-
Oyc He elleT, TOT/Ia 5 OMIHOCS;

betonen «Ich mochte betonen, dass er gute Arbeit geleistet hat, damit hebe ich hervor seine spezielle Leistung» /
MOAYEePKHYTh, aKHEHTHPOBATH «fI Xomen 6bl NOOYEPKHYMb, YMO OH COENAl XOPOULYIo pabomy, Smum st NOOYEPKU-
8410 €20 0coOble DOCMUICEHURY,

hervorrufen «Wenn jemand sich nicht héflich in einer Gesellschaft benimmt, kann dieses Verhalten Konsequen-
zen hervorrufen» / BBI3BIBATD «Ecau Kmo-1ubo eedem cedsi 6 00ujecmee Hegexciugo, Mo NOGeOCHUe MOJNCENm Gbi-
36amMb NOCIEOCMEUSL,

die Ausrede «Wenn ich Dir als eine Griindung etwas nenne, was nicht etwas Wahres ist. z. B. wenn Du mir vor-
schldgst irgendwo zu gehen, ich antworte —fch bin zu miide,,, aber in der Wirklichkeit ich will nicht mit Dir was un-
ternehmen, das ist eine Ausrede» / oTroBopka «Eciu s 6 Kauecmee nPUYUHbL HA3LLEAIO Mebe YMO-mo, Ymo He CO-
omeememeyem OetcmeumeIbHOCmu, Hanpumep, mol npedideaeutb MHe HOUMuU Kyoa-Hudyob 2yisimb, si OMEeuaio:
—Sbuens ycman”, HO 6 OeUCMEUMENbHOCU 51 NPOCMO He X0UY ¢ MO0 HUYe20 0elanv, Mo U eCib On2080PKAY.

U3 MHTEPBBIO C AHTTMYAHUHOM:

advice «lf I give you an advice I make a suggestion on how to solve a problem or try to give you a good ideay /
coBeT «Ecau s daio mebe cogem, 51 npedazaio, KaxK peuums npooiemy, uiu nblmaioch No0ams mebde Xo0pouiyto uoero;

to promise «/f you promise someone to do something you give your word and guarantee that it will be done» /
odematb «Ecau vl obewaeme KOMy-1ubo coenamv umo-iubo, 8vl 0aeme Cl080 U 2apanmupyeme, Ymo 3mo 0y-
oem coenano,;

nosy «lIf you poke your nose into other people’s business you are nosy» / IpOHBIPJIMBBI/HE B Mepy J1H000-
NBITHBIA «ECu 8bl Cyeme C801 HOC 8 uydicue 0elld, 8bl RPOHBIPIUGHLIL / He 8 MepY TI0O0NbIMHbIIY,

shadow «You cast a shadow on the ground when you stand in the sun» / Tenb «Tol ombpacwisaeuib meHs
HA 3eMI1I0, K020a CIOULb HA COTHYeY,

to be in a hurry «lf I am in a hurry I have no time and need to move fast» / cnemntb «Ecau s cnewiy, y meHs
Hem 8peMeHU U MHE HYICHO 08USAMbCSL OLLCIPOY.

U3 MHTEpBbIO ¢ aMepuKaHileM (IPUMepbl COYETaHUs WITFOCTPUPYIOLIeH U KiiacCUDUIMPYIOIIEeH cTpaTeruit):

nosy «Nosy means to stick your nose into other people's affairs, like curious but stronger and often without the con-
sent of the parties involved» /| NPOHBIPJUBBI/HE B MePY JHOOONBITHBIN «/IpOHbIPIUGHLI, 3HAUUM, COBAMb CEOl HOC
6 dena Opyaux nooel, Kax JoOoNnbIMHbILL, MOILKO CUIbHee U Yacmo 6e3 paspeuleHuss mex, Kmo 3ameuan 8 5mom oeney,

belief «Belief has different meanings, either the faith or trust that you put into the item or information at hand or
it can be a tradition, something passed down from generation to generation or through religious institutions for ex-
ample» | Bepa «—Bepa” umeem pasnvle 3HaueHUsl, MAKUE KAK 6epa Uiu 008epue, KOMopbvle mbl GKIAObIEACULb
6 npeomMem Uiy UHGOPMAYUio, Wik Mo Moxcem Oblmb Mpaduyust, YMo-mo nepeoasaemoe U3 NOKOJIeHUs: 8 HOKOJLe-
HUe Wl 4epe3 peiuuo3nble UHCIMUMYmsl, HAnPUMep;

to overestimate «70 overestimate is to account or calculate for more than was originally planned. I thought there
were at least 20 people coming to the party and now there are only ten, I think I over estimated a bit» / nepeoneHuTH
«llepeoyenums 5mo nocuumams Uiy paccuumams 60avule, Yem Oblio 3anIAHUPOSAHO USHAYANLHO. S dyman, ymo Ha
seuepunKy npudym, no Kkpatneu mepe, 20 uenogex, 1o 30ecb moavko 10, 51 dymaio, 1 HEMHO20 NEPEOYEHUN».

Takum 00Opazom, rmpu OOBSICHEHUH 3HAYCHUI CJIOB MHOCTPAHHOI'O U POJHOIO SI3bIKOB, HOCHUTEIb OOBIZIEHHOTO
METas3bIKOBOIO CO3HAHUSI TI0JIb3YETCs, KaK MPaBHJIO, MIUTIOCTPUPYIOIIEH cTpaTerneil TONKOBaHUs. JTa CTpaTerus
OTpa)kaeT TO, 4TO OOBIJICHHOE METas3bIKOBOE CO3HAHUE HAIMPABJICHO Ha MOCTHXKEHHE KOMMYHHMKAaTHBHOTO CTaTyca
cnoBa. MeTasi3bIKOBO# pedieKCHn MOABEPraeTcsl TUIIMYHAS CUTyalusl YIOTPeOJIeHUs ClIoBa, KOTOpas Oepercst u3
COOCTBEHHOTO PEUEBOTO OMBITA. 3HAYEHUS CJIOB COOTHOCATCS C OOIIEH A BCeX TUIIOBOW CHUTyallueil B paMKax pe-
QTFHOW KOMMYHHUKAIIUH. [ OBOPSIIIINIA OPHEHTHPYETCS Ha aapecara, 00 YCIENIHOCTH TAaHHOTO PEYeBOTrO JEHCTBUS
CBUJICTEIIECTBYET IIOHIMMAaHUE CO CTOPOHEI ajipecara.
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Taxum 06pa30M, METaA3bIKOBas ACATCIIBHOCTD HOCHTENEH O6I)Iﬂ€HHOF0 MCTasA3bIKOBOI'O CO3HAHUS MPCACTABIIACT

HHTEpeC ¢ TOYKH 3PEHUs IMHTBOAUAAKTUKH B LIEJIOM, a «HAUBHBIE» TOJIKOBAHUS, CTOJIb IIUPOKO PacIIpOCTPaHEHHBIE
B OOBIICHHON peueBOil MPaKTHKE TOBOPSIIUX, MOTYT CTaTh HCTOYHUKOM HOBBIX MICH JUIS PEIICHUS MPOOJIEMBI Ce-
MaHTHU3aOUH B yIEOHBIX CIOBAPSX A HHOCTPAHIIEB.
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INTERPRETATION STRATEGIES OF WORDS OF ORDINARY METALINGUISTIC
CONSCIOUSNESS AND THEIR APPLICATION IN ACADEMIC LEXICOGRAPHY
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The article deals with the problem of lexical units semantization in learner's explanatory Russian dictionaries for foreigners.
The existing ways of semantization do not meet modern requirements of academic lexicography and do not satisfy the demand
of a user. In search of ways of solution of this problem the author suggests focusing on "naive" interpretations which are wide-
spread in everyday communication. In the work the idea of the use of characteristic features of "naive" interpretation in the pro-
cess of developing new ways of semantization for learner's dictionaries is proposed.
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